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PC-KK220USB biciTAL RECORDING MICROPHONE

HEWitamy

Szanowny Kliencie,

Dziekujemy za zakup cyfrowego mikrofonu rejestrujgcego TAKSTAR
PC-K220USB. Przed przystapieniem do obstugi prosimy o doktadne
zapoznanie si¢ z instrukcjg obstugi i zachowanie jej na przysztosc.
Jesli masz jakiekolwiek pytania lub sugestie, skontaktuj si¢ z naszym
lokalnym sprzedawca.

B Cechy kluczowe

« Mikrofon cyfrowy idealny dla do influenceréw marketingowych,
webcastoéw, post dubbingu, nagrywania.

« Wbudowany chip karty dzwiekowej USB, kompatybilny z systemami
Windows/iOS/Mac, bez sterownikéw, plug and play.

« Kardioidalny wktad pojemnosciowy, wysoka czuto$¢ i odpornos¢ na
ci$nienie akustyczne, odtwarzajgcy kazdy szczegot dzwigku.

« Regulacja gto$nosci mikrofonu i zestawu stuchawkowego.

* Monitorowanie z bardzo niskim opdznieniem w celu osiggnigcia
efektu nagrywania w czasie rzeczywistym.

« Dioda LED do intuicyjnego wyswietlania stanu pracy mikrofonu.

« Obudowa ze stopu cynku, solidna konstrukcja.
* W zestawie z klipsem mikrofonowym, stojakiem i przednim filtrem dla
wygodnego korzystania.

B Zastosowanie

Webcast, influencer marketing, post dubbing, nagrywanie $piewu lub
grania itp.

H Kompatybilnosé

Kompatybilny z Windows 7/8/10, OSX 10.9 i iOS12 i nowszymi.
Uwaga: ze wzgledu na duzg réznicg migdzy réznymi systemami iOS,
aby zapewni¢ kompatybilno$c¢, zaleca sig aktualizacje do najnowszej
wersji systemu.
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Bl W zestawie
Mikrofon

Kabel danych USB
Klips

Stojak

Ostona przeciwwiatrowa

Instrukcja
B Specyfikacja

* Transmisja danych: USB2.0

* Czestotliwo$¢ probkowania44,1/48 KHz

* Szybko$¢ transmisji: 16bit

» Pasmo przenoszenia: 20 Hz-20 KHz

» Wkfad: (pojemnosciowy 16 mm)

* Wzér biegunowy: kardioidalny

» Czuto$¢: -14dB + 3dB (0dB = 1 V/Pa/m przy 1 KHz)

» Czuto$¢ wyjsciowa: -5dB+3dB

» Maksymalny SPL: 2108dB (przy 1KHz,1%THD)

* Zasilanie: USB (DC 5V/100mA)

* Moc szczytowa zestawu stuchawkowego: 2120mW (wyjscie
1mW, A wazone, plus obcigzenie 32 Ohm)

* Znieksztatcenia na wyjsciu zestawu stuchawkowego: <0,1% (przy
1 KHz/Pa, A-wazone)

* Impedancja wyjéciowa zestawu stuchawkowego: 32 Q

* Stosunek sygnatu do szumu zestawu stuchawkowego: 88 dB (A-
wazone)

* Waga netto: okoto 371g

* Wymiary: @54 x 128mm
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B Opis czesci

Tyt Dot

(D Gdy podtgczony jest mikrofon, komputer lub telefon komérkowy, $wieci
sie na zielono. Oznacza to, ze mikrofon wchodzi w stan dziatania. Odtgcz
kabel USB. Diody LED wyfgczone. Gdy sygnat jest przecigzony, dioda LED
zmienia kolor na zielony na czerwony.

(@ Reguluje glognosé mikrofonu. Obréé go w prawo, aby zwigkszy¢ gto$nosc i
na odwrot.

(3 Reguluje gtosnos¢ stuchawek. Obréé go w prawo, aby zwigkszy¢ gtosnose i
na odwrot.

@ taczy sie z zestawem stuchawkowym stereo 3,5 mm, aby monitorowac
dzwiek z mikrofonu i dzwigk z komputera.

(® Stuzy do tgczenia z komputerem/telefonem komorkowym.

Uwaga: aby potaczy¢ sie z iPhonem lub iPadem, musisz kupi¢ zestaw
aparatu Apple. Zdecydowanie zalecamy zakup oryginalnego zestawu
aparatu firmy Apple, w przeciwnym razie moga wystgpi¢ problemy ze
zgodnoscia.
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B Sposob instalacji

1. Roztéz podstawke. Przekre¢ nakretke zaciskowg w prawo na gore
stojaka.

2. Umies¢ strone oznaczong ,PC-K220USB” z przodu, aby upewni¢ sie, ze
mikrofon jest skierowany w strone zrédta dzwieku. Zamontuj mikrofon na
klips. Ustaw mikrofon pod odpowiednim katem. Dokre¢ nakretke zacisku
mikrofonu, aby zamocowa¢ mikrofon. Zaleca sie umieszczenie przedniej
strony mikrofonu w gére, a nakretki w dot, aby zapobiec uszkodzeniu
mikrofonu z powodu ryzyka upuszczenia. Patrz rysunek ponizej:

3. Podtacz kabel do transmisji danych USB z mikrofonem, a drugi koniec z
komputerem/telefonem komérkowym. iPhone potrzebuje odpowiedniej
czesci aparatu do podtgczenia, a telefon komérkowy z Androidem wymaga
adaptera typu C do podigczenia (kup dodatkowo). Podtgcz zestaw
stuchawkowy za pomoca ztgcza ®3,5 mm mikrofonu. Patrz rysunek ponizej:

& Adapter OTG
-]

Kabel danych USB

Schemat potgczen
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B Sposé6b demontazu
1. Odinstaluj kabel: najpierw odtacz kabel USB do transmisji danych. Patrz
rysunek 1 ponizej:

2. Odinstaluj mikrofon: obré¢ nakretke zaciskowg w lewo i wyjmij mikrofon.
Patrz rysunek 2 ponizej:

3.0dinstaluj podstawke: przytrzymaj podstawke. Obré¢ zacisk mikrofonu w
lewo i zdejmij zacisk z podstawy. Patrz rysunek 3 ponizej:

Figurel Figure2 Figure3
B Sposoéb dziatania

Podczas obstugi PC-K220USB na PC, nalezy wybra¢ TAKSTAR PC-
K220USB jako element audio. Po podtgczeniu sprzetu i ustawieniu dzwieku
wigcz oprogramowanie wideo / oprogramowanie do transmisji internetowej /
oprogramowanie Karaoke. Dostosuj gtosno$¢ mikrofonu i monitoruj

gtosnos¢ na odpowiednim poziomie.
A. Ustawienia Windows (na przykfadzie Win 7)

@ Podtacz mini ztacze kabla USB do transmisji danych z mikrofonem, a
drugi koniec do USB komputera. Po zapaleniu si¢ diody LED mikrofonu,
przejdz do nastepnego kroku (jesli sie nie zaswieci, zapoznaj si¢ z
opisem rozwigzywania problemoéw, aby rozwigza¢ problem).
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@ Po podtgczeniu komputer identyfikuje urzadzenie USB i instaluje program
sterownika. Wybierz TAKSTAR PC-K220USB jako sprzet audio. Patrz
rysunek ponizej:

(3 Ustaw TAKSTAR PC-K220USB jako domysine urzadzenie
nagrywajgce. Patrz rysunek ponizej:

=
General ] Levels — Plyback | Recording | ounds | Communicatons |

Select a recording device below to modify its settings

0 w (@) T o

L 3-Realtek High Definition Audio
Disabled, unplugged

headset

Microphane
3- Realtek High Definition Audio
Hot plugged in

Line input
3- Realtek High Definition Audio
Disabled, unplugged

Stereo mix
3- Reattek High Definition Audio
g Disabled

microphone
TAKSTAR PCK220USB Audio

efault Device =

setoetout [+] [Properties

@ Ustaw gto$nos¢ na 100%. Po wykonaniu powyzszych krokow zapisz
to, potwierdz i wyjdz. Patrz rysunek ponizej:

Playback | Recording | Sounds

Select a playback device below to modiy its settings

]
) [ ———
) I i

Realtek Digital Output

=P 5 Realtec

ealtek: High Definition Audio
Disabled

NVIDLA HDMI Output (Port 0)
NVIDEA High Definition Audio
Not plugged in

@
= NVIDIA HDMI Output Port 1)
NVIDLA High Definition Audio
Not plugged in

headset
TAKSTAR PC-K220USB Audio
Default Device

Configure SetDetaurt [7] [ properies
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B. Ustawienia MAC OSX

(@ Podtgcz mini ztgcze kabla USB do transmisji danych z mikrofonem, a
drugi koniec do USB komputera. Po zapaleniu sig diody LED mikrofonu,
przejdz do nastgpnego kroku (jesli sie nie zaswieci, zapoznaj sig z
opisem rozwigzywania probleméw, aby rozwigza¢ problem).

@ Po podtgczeniu komputer identyfikuje urzadzenie USB i instaluje
program sterownika. Wybierz TAKSTAR PC-K220USB jako sprzet audio.
Najpierw wybierz ustawienie preferencji systemowych.Patrz rysunek
ponizej:

[CJ Finder File Edit Viev
About This Mac

System Preferences...
App Store...

Recent [tems >

Force Quit Finder {3

® Kliknij DZWIEK, aby wej$¢ do panelu preferencji dzwieku. Patrz rysunek
ponizej:

Sign in to your Apple ID

‘Set up iCloud, the App Store, and more. Sign In

= IR -

Desktop & o Mission iri Spotlight  Language  Notifications
Screen Saver Control &Region

o

Keyboard  Trackpad  Mouse
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@ Kliknij element wejsciowy i wybierz TAKSTAR PC-K220USB jako
domysine urzadzenie wejsciowe audio. Patrz rysunek:

ERFEEARE:

&0

AEERR

TAKSTAR PC-K220USB

R
waem: &
SART:

wuEn: o o) CnE

ERBRPSTER

® Kiliknij WYJSCIE i wybierz TAKSTAR PC-K220USB jako domysine

urzgdzenie wyj$ciowe audio. Mikrofon dopasuje sie automatycznie. Patrz
rysunek ponizej:

Sound

Sound Effects Input
Select a device for sound output:

Name

Type
Built-in

Internal Speakers.
TAKSTAR PC-K220USB

Settings for the selected device:

Balance:

Output volume: #{

- o)) [IMute

Show volume in menu bar

® Po wykonaniu powyzszych krokow zapisz dziatanie i wyjdz
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C. Ustawienia iOS

@ Podtgcz miniwtyk kabla USB do mikrofonu, a drugi koniec do adaptera
aparatu iPhone’a (do nabycia dodatkowo), a nastepnie potgcz adapter
aparatu iPhone’a ze ztgczem Lightning. Gdy dioda LED mikrofonu zaswieci
sie, przejdz do nastepnego kroku (jesli dioda LED nie $wieci, zapoznaj sie z
sekcjg rozwigzywania problemow, aby rozwigza¢ problem).

IPhone

]

o}

Adapter aparatu IPhone

[
2]
Kabel danych USB

(2 Po podtgczeniu iPhone identyfikuje urzadzenie USB i ustawia TAKSTAR
PC-K220USB jako sprzet domysiny.

C. Tryb kompatybilnosci iOS

Mikrofon PC-K220USB moze tgczy¢ sie z ipadem/iphonem przez USB w
celu nagrywania, transmisji internetowe;j i stuchania muzyki. Jesli wersja iOS
jest zbyt niska, moze to prowadzi¢ do probleméw z niekompatybilnoscig.
Zalezy to od wersji systemu iOS. Zdecydowanie zaleca sie zakup adaptera
aparatu iphone’a. Jesli ztgcze adaptera aparatu iphone’a ma zte potaczenie,
zdejmij etui telefonu komérkowego. Zalecamy zaktualizowanie systemu do
najnowszej wersji. Gdy mikrofon jest niezgodny z podtgczonym ipadem/
iphonem, ipad/iphone wykrywa niezgodny sprzet i wyswietla komunikat
,hieobstugiwany sprzet USB”. W nowej wersji iOS wyswietla nazwe
podtgczonego sprzetu.

Uwaga: mikrofon PC-K220USB moze nie by¢ kompatybilny z niektérymi
telefonami komdérkowymi z systemem Android. Ze wzgledu na wiele wersji
systemu Android kompatybilno$¢ zalezy od konkretnej wersiji.
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Ml Uwaga

1. Zaleca sie umieszczenie mikrofonu w odlegtosci 20 - 30cm od ust. Zbyt
mata odlegto$¢ prowadzi do znieksztatcen sygnatu, a zbyt duza do
zmniejszenia stosunku sygnatu do szumu.

2. Nie trzymaj maskownicy reka, poniewaz wplynie to na odbior mikrofonu.
3. Do dziatania najlepiej zamocowac¢ mikrofon na statywie, a nie trzymac go
w dtoni, poniewaz moze to generowac hatas, a pot powodowacé korozje
mikrofonu.

4. Zaleca sie stosowanie ostony przeciwwiatrowej na mikrofon, aby
zapobiec zaktdceniom zewnetrznym.

5. Staraj sie umieszcza¢ mikrofon z dala od gtos$nikéw i nie kieruj mikrofonu
na gtosnik, aby unikng¢ sprzezenia zwrotnego.

Ostona
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Bl Rozwigzywanie problemoéw

A. Dioda nie swieci si¢ po podigczeniu mikrofonu.
Sprawdz, czy kabel danych jest dobrze podtaczony. Sprébuj podiaczy¢ go
ponownie, a nastgpnie sprawdz rezultat.

B. Brak dzwigku podczas odtwarzania muzyki

1. Sprawdz, czy mikrofon zostat dobrze potgczony z telefonem
komérkowym lub komputerem. Potacz sig ponownie i wyprébuj.

2. Sprawdz, czy zestaw stuchawkowy zostat dobrze podtgczony. Potacz sie
ponownie i wyprobuj.

3. Sprawdz, czy gtosnos¢ aplikacji nie zostata ustawiona zbyt nisko.
Dostosuj gtosnosc¢ aplikacji i sprawdz wynik.

C. Mikrofon nie ma dzwigku

1. Sprawdz, czy mikrofon zostat dobrze podtgczony. Potgcz sie ponownie i
wyprébuj.

2. Sprawdz, czy gtosnos$¢ mikrofonu lub stuchawek nie jest zbyt niska i
wyreguluj glo$nosé mikrofonu lub stuchawek, aby sprawdzi¢, czy powraca
do normalnego stanu.

D. Nie mozna nagra¢ dzwigku mikrofonu lub nagrany dzwigk jest za cichy

1. Sprawdz, czy mikrofon jest dobrze potgczony z komputerem lub
telefonem komérkowym. Podtgcz ponownie i sprawdz wynik.

2. Sprawdz, czy gto$nos$¢ mikrofonu w oprogramowaniu nie jest ustawiona
na zbyt niskim poziomie. Dostosuj i sprawdz wynik.

3. Sprawdz, czy gtosnosé urzadzenia nagrywajgcego nie jest ustawiona na
zbyt niskim poziomie. Dostosuj i sprawdz wynik.

E. Transmisja internetowa z telefonu komérkowego ma pogtos
Niektore aplikacje na telefony komérkowe nie majg funkcji wytgczania
monitorowania, co prowadzi do pogtosu podczas transmisji internetowe;j.
Jesli tak sie dzieje, ustaw gtosnos¢ telefonu komoérkowego na minimalny
poziom.
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B Srodki ostroznosci

Aby unikngé porazenia pragdem, przegrzania, pozaru i obrazen lub utraty mienia w
wyniku niewtasciwego uzytkowania, przed uzyciem nalezy przeczytac i przestrzegac
nastepujacych zasad:

1. Przed rozpoczeciem pracy sprawdz, czy moc podigczonego sprzetu jest zgodna z
mocg tego produktu. Dostosuj glo$no$¢ do odpowiedniego poziomu podczas pracy.
Nie uzywaj zbyt duzej mocy lub wysokiego poziomu gtosnosci przez dtuzszy czas,
aby uniknag¢ awarii produktu lub uszkodzenia stuchu.

2. Jesli podczas uzytkowania wystapia jakiekolwiek nieprawidtowosci (np. dym,
dziwny zapach), wytacz wytgcznik zasilania i odtacz od zrodta zasilania, a nastepnie
wyslij produkt do lokalnego sprzedawcy w celu naprawy.

3.Trzymaj ten produkt i jego akcesoria w suchym i przewiewnym miejscu. Nie
przechowywac przez dtuzszy czas w wilgotnym lub zakurzonym miejscu.
Przechowywa¢ z dala od ognia, deszczu, wilgoci. Nie uderza¢, nie rzucacproduktu,
nie blokowac jakichkolwiek otworéw wentylacyjnych.

4. Prosimy o przestrzeganie zasad bezpieczenstwa podczas pracy. Nie uzywaj
produktu w miejscach zabronionych przez prawo lub przepisy, aby unikngé wypadku.
5. Nie demontuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie, aby unikna¢ obrazen. Jesli
masz jakiekolwiek pytania lub potrzebujesz ustug, skontaktuj sie z naszym lokalnym
sprzedawca.




Deklaracja zgodnoéci UE

Niniejszym Producent o$wiadcza, Ze to urzadzenie spetnia zasadnicze wymogi i
inne stosowne przepisy dyrektyw wedtug zataczonej deklaracji zgodnos$¢ CE.

Wiaéciwa utylizacja i recykling odpadéw

Symbol przekreslonego kontenera na odpady umieszczany na sprzecie oznacza,
7e zuzytego sprzetu nie nalezy umieszczaé w pojemnikach tacznie z innymi
odpadami. Sktadniki niebezpieczne zawarte w sprzecie elektronicznym mogg
powodowaé dtugo utrzymujace sie niekorzystne zmiany w  Srodowisku
naturalnym, jak réwniez dziata¢ szkodliwie na zdrowie ludzkie.

Uzytkownik, ktory zamierza pozby¢ sie zuzytego urzadzenia ma obowigzek przekazania
go zbierajagcemu zuzyty sprzet. Kupujacy nowy sprzet, stary, tego samego rodzaju i petnigcy te
same funkcje mozna przekaza¢ sprzedawcy. Zuzyty sprzet mozna réwniez przekaza¢ do
punktow zbierania, ktérych adresy dostepne s3 na stronach internetowych gmin lub w
siedzibach urzeddw.

Gospodarstwo domowe petni bardzo wazna role w prawidtowym zagospodarowaniu

odpaddw sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Przekazanie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego do punktdw zbierania przyczynia sie do ponownego uzycia recyklingu badz
odzysku sprzetu i ochrony srodowiska naturalnego.
Jezeli produkt posiada baterie, to niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi lub
opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktére wyposazony byt dany
produkt, nie moga zostac¢ usuniete wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw
domowych i nalezy przekaza¢ do odpowiednio do tego przeznaczonego pojemnikach lub
punktach zbierania odpadow

Wyprodukowano w Chinach.
Producent: Guangdong Takstar Electronic Co., Ltd.

Dinggang, No.5 Team, Xialiao Village, Longxi Town, Boluo County, Huizhou City
www.takstar.com, e-mail: sales@takstar.com, tel. +86 752 6383644

IMPORTER: MIP sp. z 0. 0.
Al. Komisji Edukacji Narodowej 36/112B, 02-797 Warszawa.
Website: www.mip.bz

Aktualny kontakt do serwisu znajduje sie na stronie www.takstar.pl

© Wszelkie prawa zastrzezone. Ttumaczenie i opracowanie na jezyk polski MIP.
v1.0#L86



c € EU DECLARATION OF CONFORMITY
Deklaracja zgodnosci UE

1 | Apparatus model/Product (product, type, batch or
serial number):

Model aparatury/produkt (numer produktu, typu,
partii, lub serii):

TAKSTAR
PC-K220USB
(EAN: 6947381009854)

2 | Name and address of the manufacturer or his
authorised representative:

Nazwa i adres producenta lub jego upowaznionego
przedstawiciela:

GUANGDONG TAKSTAR ELECTRONIC CO., LTD.
DINGGANG, NO.5 TEAM, XIALIAO VILLAGE, LONGXI

3 | This declaration of conformity is issued under the sole TOWN, BOLUO COUNTY, HUIZHOU CITY

responsibility of the manufacturer.
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na
wylgczng odpowiedzialnosé producenta.

(www.takstar.com)

Przedmiot deklaracji: Mikccofon

5 | The object of the declaration described above is in ROHS 2011/65/EU + 2015/863
conformity with the relevant Union harmonisation
legislation: EMC 2014/30/EU
Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji LVD 2014/35/EU
Jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:

6 | References to the relevant harmonised standards used,
including the date of the standard, or references to the ROHS EN IEC 63000:2018
other technical specifications, including the date of the
specification, in relation to which conformity is EN 55032:2015/A11:2020
declared: EMC EN IEC 61000-3-2:2019
Odwolania do odnosnych norm zharmonizowanych, EN 61000-3-3:2013/A1:2019
ktore zastosowano, wraz z datg normy, lub do innych EN 55035:2017/A11:2020
specyfikacji technicznych, wraz z datg specyfikacji, w
odniesieniu do ktorych deklarowana jest zgodnosc: LVD EN 62368-1:2014+A11:2017

7 | Where applicable, the notified body (name, number) performed (description of intervention) and issued the certificate: -
W stosownych przypadkach jednostka notyfikowana (nazwa, numer) przeprowadzita (opis interwencji) i wydata certyfikat:

8 | Where applicable, description of accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as intended and =
covered by the EU declaration of conformity:

W stosownych przypadkach, opis elementéw dodatkowyeh lub komponentow, w tym oprogramowania, kiére umozliwiajg dzialanie urzqdzenia
radiowego zgodnie z przeznaczeniem i kidre sq objete deklaracjq zgodnosci UE:

9 | Additional information: Signed for and on behalf of: The Manufacturer
Informacje dodatkowe: Podpisano w imieniu: Producenta
place and date of issue): Huizhou, OQIQDQ\OB 2021
(miejsce i data wydania) ,&’T\S"L AR ELz
(name, function) W TN ’F’ \
(nazwisko, stanowisko) io opg (RArQar)Q?pk
. 1 g e ]
(signature): { ‘? W LA SY
(podpis) 1 4,@2—”«\

Document Reference Number: PCK220USB.001
EN/PL
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Designed & Manufactured by:
Guangdong Takstar Electronic Co., Ltd.
Address: No.2 Fu Kang Yi Rd., Longxi Boluo
Huizhou,Guangdong 516121 China
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HUIZHOU INGPING ELECTROSONIC CO., LTD
odk: BN TIb 265/ \REEF RS AEL111
EBiFE: +86 752 2072638 {&H: +86 752 7213017
#E#E: ingping@ingping.com

WItE: www.ingping.com

GB/T 14198-2012
9TS20USBS1A
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